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Aranykorona. Diszes vaszonkotés ..$1.50 — Diszes

elefantesontkotés . .$2.50. — Ajtatossig gyongyei. M-

vészi kivitelli gyongyhiz betétes kbtés . .$1.25. — Bete-
gek gyogyitoja. Diszes elefantesont kotés ..$2.25. —
Enekeskonyv. Kottdval. Diszes vaszonkotés . .$1.25. —
Egi Manna. Vaszonkotés ..$0.30. — Diszes celluloid-
kotés ..$0.50. — Miivészi kivitelii csontkotes 5125,
— Nagyobb diszes elefantesontkotés . .$2.25. — GOrog-
szertartdsu teljes énekeskonyv. Diszes vaszonkotes
..$1.00. — Diszes elefantcsontkotés ..$2.30. — Jézus
az én kivansagom. Diszes vaszonkotés, kisebb . .50.50.
— Nagyobb ..$1.00. — Lelki Manna. Egyszert vaszon-
kotés . .$0.35. — Finom puha borkostés . .$1.00. — Maria
biinosok szészoléja. Diszes elefantesontkotés . .$1.75.
— Mennyei hangok. Oktaté, szertartasos,imadsagos és
énekeskonyv. Keresztény csalddok kinese. Diszes va-
szonkotés ...$2.00. — Remek elefantesontkotés = £3:50.

~ — Orgona-virdgok. Diszes vaszonkotés ..$0.85. — Di-
szes elefantcsontkotés ..$2.40. — Dombormiives ele-
fantcsontkotés ...$2.60. — Orgonahangok. A legna-

 oyobb énekeskonyv. Diszes vaszonkotés . .$1.00. — Di-

szes elefantesontkotés ..$3.00. — Paduai Szent Antal
imadsagos konyve ..$0.30. — Rézsakert. Kozép. Diszes
zomanckotés . .$1.20. — Szentirds. Diszes kotés . .$5.00,

++oflor——

1 Mindenféle iskolai konyvek, katekizmusok, biblidk stb.
kaphatok. - Arak 1 centes bélyegekben is bekiildhetok.
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Hajnal Olvasoihoz!

A “Hajnal”’-t két évi fendlldsa utdn a jelen szdmmal
besziintetem.

Oka ennek az, hogy ugy omlott a tisztelt olvasok
pénze a kiadé hivatalba, hogy nem tudvén vele mit csi-

nélni — most veszem meg azt a bizonyos new-yorki 20

emeletes palotdt, melyet Orokségiil hdgy a Hajnal‘a, '

potya olvaséknak. Bovebb felw]dgosﬂdss al szolgal
a Hajnal ez évi 2-ik szdménak 71-ik oldala, és kiulono-
s:n ugyan ez év 9-ik szdmdnak vezet$ cikke, — mely
helyeken élénken jeleztem, hogy az amerikai katholikus
magyarsig igen nagy része nagyon szeretne egy ilyen
hitbuzgalmi foly 6iratot tanusagos, lelket memesito, ok-
tatva gyonyorkodtetd cikkeiért, de INGYEN.

Ezt latva, nem teszem le fa]dalommal a tollat....

Forrd kiszonetet mondok a Hajnal munkatdrsainak
gzeretve tisztelt oltartestvéreimnek s mindazon kathe-

likus iroknak, a kik minden anyagi haszon reménysége



nélkil tisztam csak az amerikai kath, magyar-
sag lelki jovoltaért faradtak — irtak és lattalk el a
Hajnalt kitiing cikkekkel.

Hadd emlitsem meg 1tt ezen 1191«1 1 oly -kedves ne-

veket:

Dr. Helvey Lajos S Hortobagyi Joézsef

I't. Bohm Kéaroly . Ban Aladar

I't. Csernitzky Istvan IFt. Homiesko Jend

F't. Grosz Ferencz Ft. Eller Ferencz

Ft. Zrinyi Kéroly Auer Istvan .

Szemlér Ferencz F't. Hoch Antal

Ft. Csizmadia Pal. =~ Ft, Varlaki Hzim‘lor

Ft. Szabé Gyula . Ozv. gr. Sz d]:dl‘\* Bélané

Ricker Erng ' - Ft. Szuchi J6zsef |
Pt Eh i e g T g 4

g e Ft. dr. SebSk Imre

Ft. Dénes Ferencsz o :
i it Kin Pal

Dr. Kriiger Aladar . '

N ing an Ft. mz’]l‘l@h ‘mial

Joo Karoly

F6. Artimovies Emil

Biittner Lina

I't. Paulovits Rébert

Ft. Bilkei Ferencz

Ft. Babik J6zsef . Klupdes Mérton
Dr. Bogndr Istvén . Ft. Neurihrer Odén (Or&é)

K(’jszi'm.et'még ama tisztelt olvasélm al-’, a I{ik elﬁfizeu
tésoket koran vagy késon de mérris bekiildﬁtttik' azok-
nak is, akik nem kiilld6tték be, DE ME GIRTAK hogy
most nem tehetik. Aldja. meg ket a j6 Isten Tudom,
hogy ezek és csak is ezek fog]aL Igazan sa 1na1111 a kedves
olyoiraton, - 0 e it

E 3
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Mindazoknak, a kik tobbet fizettek elé,
mint a mennyi elég a jelen decemberi SzAm~
ig, az ezen feldl fenmaradt Ssszeget visszafi-
zetem, csak kiildjék be nyugtaikat. Igy pl. a
kinek elofizetése 1910 marciusban jar le, vissza kap 24e¢;
a kinek 1910 augusztusban jar le az, 64 centet kap a
bekiild6tt nyugta ellenében. |

Dicsértessék a Jézus Krisztus.

Passaic, N. J., 1909 december 1-én.

Messerschmiedt Géza

rémai katholikus plébdnos a Hajnal szerkeszt&je.
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KARACSONYEST.

A kiesi temetoben
Megkondul a harang,
De nem sir diadalmat

- Hirdeti most e hang,

Hirdeti, 6rokélet
Gydz a halél felett,
Hirdeti, Udvoziténk,
Szent sziiletésedet!

n

0, jard be a vildgot

e boldog tizenet,

weymdassal vad tusakat

Vivnak az emberek;
Hirdesd, ma sziiletett meg
Az Orok szeretet,

Egy szebb és jobb vildgban
irezzenek hitet!

A kis harang szavaba
Vegyiil milliényi hang,
Nagy vildgvarosokban

Is kong-bong a harang;
Falu, varos, kiesiny, nagy,
Disgazdag és szegény

E nap’ legyen szivokben
Szeretet és remény!

J6 volt Neked sziiletned
Mi Urunk, Isteniink,

- Mikor a satan rémes

Jatékot tiz veliink;
Tombol a biin, ragadnak
Rémito tébolyok...

Eliizi — Istengyermek!
Egyetlen mosolyod.

S hogy rank deriil az tinnep,
Az Orokhare pihen,

Oly csondes, boldog érzés
Teriil el a sziven.

Oh bar 6rokre birndok

& boldog tinnepet

S az ember ne feledné

Hogy O megsziiletett!

GASPAR IMRE.

asazlnsNg
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Embmhus;

Olvasom az amerikai magyar napilapokat is. S mint
afféle tjsdgmoly, rendesen elejétdl végig bongdszem azo-
kat. Még az apro hirdetéseken is megakad a szemem. A
tobbek kozott azonban ilyest is olvasok: “En 27 éves

fiatal ember vagyok.... nosilés céliabo6l megismerkedni
azeretnék..... Vallds és hozomény nem hatarez..... csak’

hii, szereté (1) szive legyen, stb.” vagy pedig: “38 éves

erfs, egészséges maganyos né vagyok, ismeretség hia-

n—-4han ez uton szeretnék egy tisztességes iparos vagy
s tizletemberrel hdzassdg céljabol megismerkedni.....”

sth. stb. Ezek olvasdsdra elfog az undor! Hat ennyire

megtévelyedett még a kivandorolt magyarnak is az
erkolesi felfogdsa? Igazdn tisztességes keresztény, a-
kar férfi, akar nd, képes ilyesmire? Megengedi ezt a tisz-
tesséo-érzete? Kérdem: mi adja meg az embernek, s kiilo-
nbsen a nének, azt az igazdn hi, szeretd szivet, ha nem
a vallds? S ép ezért nincsen e épen ebben a fololte fontos

16pésben szitksége mindked félnek mennél vallasosabb

szivre? De — értem méar! Ugynevezett “modern’ hazas-
sag késziil az ilyeshbdl, a melyben akdr az egyik, akar a
mésik 161, ha eszébe jut, eldobhatja magdtol azt a hi,
szeretd szivet, vagy pedig megesalhatja azt a ‘‘vallas
és hozomdanyra’’ nem tekinté Don Juant. E hirdetések
nagyon is emberhtisszagnak! Csakugyan “az 6rddg mé-
szarszékének’” apré ticketjei ezek, a melyek undorito
biizét61 melységes utdlattal fordul el minden valamire
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vald jobbérzésii magyar! Nagyvaen fajinos és szomo1t, ha
az ilyes lekézlések is a sajté népneveldi és -erkdslcs-
nemesito feladatdhoz tartoznak!

" Orso.
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Jozsi bacsi mwamtﬁ

Tisztességes, dolgos e_‘ml;el“ volt J6zsi bdesi. Az Gha-
zaban otthon hagyvta feleségét és kis addssagat, s kKijott
ide, hogv becsiiletes munkaval annyit szerezhesser,mitdl
addssdgat torleszthesse. Harom, kemény munkaban el-
tOltott esztendd utédn végre siker it is 650 dolldrt Sssze-
hoznia. Mert ebbdl az 6sszeglsol nemesak a kis joszdgan
levé tartozdasat fizethette le, hahem még egyik-masik
oazdasigi eszkozt is beszerezhetett. Itt férjes lcdnyédnal
lakott, a kinek urdaval egyiittesen dolgoztak a gydarban.
Orvendecz5 szivvel rakosgatta eux ik dollart amasik niellé,
s midén az Osszeg egyiitt volt, megirta iplehegu els,
hogy méar utra készen all, hogy az 6 hazaba visszatér-
jen. El is késziilt a nagy ttra annak rendje mddia sze-
1‘*1111‘- Megviltotta valamelyik kozjec yzonél a ha-la_.eg yet,

a 650 dollar készpénzben: magahoz vette. A mint illik,
91 is bhestizott itteni ismerdseitdl a kiknek “btesizonl
nagy vad QUPLL’{ készit tete H Vigan io]‘i t; a nint ez a 1 a-
gvarnal mAr szokdsos, a poharazds. S a vig poharazds-
Sa_.l nét a jokedv is. A megndét jokedv pedig szilajia te-
szi az emibert. J6zsi bacsinak 1smdr szik letta mulatsag
helye s tobb tarsaval még elel nézegetett egyvik nmq*k

.1smeros szalonba. A qm*onoL utén kovetkerett a bt

helye. Pedig Jézsi bécsinak otthon feleséoe s gyer meL ei

voltak. De ha az ember ¢ virdgos kedvii”’, mit téréd k

akkor a legszentebb Lotelekekkel? Hisz mésok is te-
8zik! (4

Mésnap reggel a cwka]o rendor- va]ame]v}k e]hg,a'
gyott utca kdvezetén egv hirhedt hdz kozelében egy



Osszevissza szurkdlt embert taldlt eszméletlen allapot-
ban s csupin egy szdl inghben. Bevitték a rend8rségre.
Itt magédhoz tért. Nemsokdra kisiilt, hogy az J6zsi bacsi
ujbél egy magyar! Amde hidba kereste pénzét, nem taldl-
ta sehol; még a hajéjegye is eltiint. Nem tudott magarok
szdmot adni, hogy ez a szerencsétlenség vele hol tortén-
hetett meg. A szesz elvette emlékezd tehetségét.

Széval Gjbdl ott volt most, a hol hdrom esztenddvel
ezelott.

Hat kellett ez neki? Restelte a dolgot, de nem gon-
- dolt az igaz banatra és jobbulisral

Hja, az Isten a hdzassdgtorés biinét néha még kemé-
nyebben is szokta blntetnil!!

Orso.
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AZ IRORSZAGI KUNYHO

Irta; Szirtes Antal békés csorvéasi plebanos.

VII. | — Folytatés.

“ — Igyal, édes anyam, hogy meggydgyulj. Most
T nyugodt lehetsz; talaltam valaklt a ki segiteni akar

-— Kl vagy te, kedves hajadon? — kérdezte Evike blzalma-

San.

- — Elhagyott 4rva, mint maguk — felelte Margit zokogva:
— apam, anyam egy év elott haltak el. Igy rokonaim kezére ke-
riilltem a szomszédos volgybe, de 6k nem szeretnek. . Esoben, vi-
harban ki kell a szarvasmarhat a legelére hajtancm. Tegnap egy
idegen kutya elijesztette a legszebb {iiszoborjut. Jajgatva futot-
tam haza; de megint kitaszigéltak s nem szabad hazatérnem, mig
" az liszéborjit meg nem taladltam. Egész éjjel kerestem, de hiaba.
Végre folmentem a bazaltsziklara, melynek tovébol a forras fa-
kad és ott pihentem, mig folkelt a nap. Onnan feliilrél hallottam
a kedves kis leanyt anyjaért imadkozni. Eza gyermeki imadsag
meginditotta szivem.et, eljottem vele ide. S mert latom most,
hogy ennyire el vannak hagyva s nem tudnak magukon segiteni,
ha kedvokre lesz, itt maradok maguknal, hogy legyen apoléjuk.

A mint az oreg Mooneyné megértette Margit beszédét, egy
41dé konny gordiilt ki szemébél. Fol akart kelni, hogy eléje men-
jen. Minthogy azonban Emma észrevette, hogy nagyanyjanak



terhére esik f6lallni a karossaer{bol oda—- vezette Mal"g-itg‘t 5 meg-
tapl_ntatta vele lagy kezet : S .

—. J6 idegen ledny —. sz6lt az. 01eo° asdzony % Isten ald;]on
meg oszmte részvétedért!

Evike pedig deriilt arccal nymtotta neki ;kezét,- mintha
mondam akarta volna:

— Mily boldog volnék,~ha htigomnak mondhatnalalr

Id6kdzben kinézett Emma az ablakon s nem messzire a ka-
szalon meglatta az tiszoborjut, melyet Margit hidba keresett. Az
orom, melyet e folfedezés szult kcdx es rézsaszinre festette Mar-
git arcat. e g :

— Most azonnal hazaha;tom = szojt Evikéhez de mieldtt be-
esteledik, ismét maguknal leczek és el nem ha gyom, mig f6l nem
épiil s a haznak gondjat nem: v1se1het1

.Elbtestzott és kisietett a kaszaléra.

— Ugy veszi ki magit — szélt az 6reg Mooneyné — mintha
a j6 Isten mindjart meg akarna jutalmazni az idegen ledny irgal-

massagat s az elveszett liszoborjut azért vezette ekben a pillanat-
ban szeme elé.

Evike mar nem hallotta e szavakat. A buecst pillanataban Gj
erovel tAmadta meg a 14z; most eszméletleniil fekiidt az &gyon.
Dél felé ismét eszére tért, de igen nyugtalan volt. Most sem
beszélt, minddssze ennyit mondott: ;

— Félek, hogy nem érem meg az estét, mire Margit vissza-
tér. Csak nagyobb volnal, leanyom, hogy elhihatnéd a papot.

Alig mondta ki e szavakat, mar benn volt a pap. Ez is Mar-
git érdeme; 0 jelentette nala a beteget. Emma és nagyanyja ki-
mentek. mig a beteg meggyént s a mellékszokbaban buzgén iméad-
koztak érte. Az 6reg Mooneyné is elvégezte gyonasat, mert a
tavoleso falu temploméaba el nem mehetett.

Mikor a pap utolsé aldasat adta a betegre, Ewke halas sziv-
vel mm‘csolxoita Kez ét és monda: '

— Igazén teljesiilni érzem szent Jakab apostol =¥1:avc;it me-
lyeket az utolsé kenetrdl mondott: A hitbol jott 1mgdtag megsza-
baditja a beteget és megkonnvebltl 6t az Ur.

A' pap tavozott és a megenyhult csalad gyermeki szivvel
halat adott az irgalom Istenének.

Az irorszagi kunyho lakosai egész délutan Margitrdl beszél-
gettek s alig vartdk az estét, melyre jotevojik visszatérését
megigérte. Middn végre karjan tele kosarral belépett s Kkivette
belole a sokféle erdsitot, mit megtakaritott pénzecskéjén az Creg



Mooneyné s a beteg Evike szdméara 6sszevasarolt, olyan nagy lett
az 6rom, hogy Evike, mintha mar meggyov}yult volna, égre emel$
tekmtettei hangosan folkialtott.

— Tehat meghallgatta a jo Isten konyodrgésemet és Emma
leanyom ‘imadsigat, mely folhatott egy nemeslelkti hejadon szi-
vébe, kinek apolé keze j langra gyujtja az élet hamvadé szikra-
jat az irorszagi kunyhéban. '

— Jojjetek — sz6lt az Oreg Mooneyne — térdeljiink a beteg
agya mellé s kiildjiik halaimankat a j6 Isten elé.

Azutan Margit kiosztotta kegyes adoméanyait, rendbeszedte a
hazat, azutan leiilt a beteg agyahoz s addig virrasztott mellette,
mig a nagyanya és unoka mély dlomba mertiilve feltidiiltek, sot
Evike szemeire is tobb almatlan hét utdn erdsité, Alom nehe-
zedett. '

A jésagos hajadon hti gondviselése mellett naprél-napra ja-
vult Evike allapota s szemlatcmast teni kezdett az arca. Az treg
Mooneyné is vidamabb lett, midén latta, hogy helyreall menyé-
nek egészsége s a legnegyobb sziikség tdvozik a volgybal.

Munka és bizalmas beszélgetés kézben teltek a napock s Mar-
git hamar megtudta egzész részletesen a csalad kiilénds torté-
netét. '

A mindennapi élet sziikségessé telte, hogy Margit id¢161-1do-
're Atmenjen Bray varosédba s ott a haztartdshcz sziikkséges co'go-
kat bevasarolja. Tértént, hogyv egy este szokatlanul deriilt tangu-
latban tért vissza a varosbél. A ledry, anyja meg nagyanyja Kki-
vanesian alltak koriilotte s kérdezték jékedvének okéat.

— Halljak esak — sz6lt mosolyogva s egy levelet vett ki a
kosarbd6l: — ma a bray-i kereskedd ezt a papircst adta kezemke.
Azt mondta, nagy vigasztalds és segitség van benne az irorszési
kunyhé szegény lakésai szaméra. Egyattal egy cson 6 pénzt is
atadott.

— Anyam! — kialltott Evika, kinek a cimzés vonisai régi,
régi joismerdsckként mindjért szcméke &tlittek: — Anyém, ez
Lajos levele! , .

— Lajos levele? — ismételte az éreg Mooneyné ragyegd mo-
solylyal s éromkonnyek boritottak elgyengil. szemeit: — Végte-
len dicsOség Istennek a kiLajos fismat életken tariotta! Olvasd,
lez’mgom, olvasd, mit ir az én kedves fiam a tavolbél?

Evike oromében alig tudta a levelet f6lbontani. Ez volt a
levélben: |

“Kdes j6 anyam! Lajosod az irorszagi ezredek katonai k&zt

van, kik Saragossa elott Spanyolcrazagban tékorczrak. Nagycn
szerettem volna neked irni, mlelott Dublin varcsabél elutastem.
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De oly varatlanul és hirtelen jott u parancs, mely induldsra szdli-
tott, hogy sehogysem értesithettelek. Minthcgy azorkan remes
kapitdnyom, Rikton, most visszautazik hazajéka, el fcgja ezt a
levelet Londonbél a bray-i kereskeddnek kiildeni, a ki azt a kiu-
talvanyozott pénzzel egyiitt kezedhez fogja juttatni. Szolgaljon
eroOsitoiil oreg napjaidra.

Ldes anyam, én azéta sok kénnyet ontottam miattad. Gondo-
lataim éjjel-nappal feléd, véreim és az irorszédgi kunyhoé felé ira-
nyulnak. Minden éraban igy imadkozcm az irgalom Atyjahoz:

“Uram, kezedben vagyok, akar a tabori szényegen nyug-
szom az é] kozepén, akar az ellenséges agyikkal allok szemben.
Tégy velem isteni akaratod szerint. De azért hallgass, kérlek,
esdekld szavamra s engedd meg, hcgy anyémat, véreimet s haza-
mat Gjra meglathassam!”’

Egy vigasztaldsom maradt s ez megmarad akker is, ha liheg-
ve, tatongd sebbel a csatasikon el kell vérzenem: a biztcs tudat,
hogy van otthon testvérem, hogy Bertalen kéatyédm.”

Itt elakadt Evike hangja; arca elsdpadt; a kinnyek elfojtot-
tak szavait, nem tudott tovabb olvasni. A kis Emrma znyja ruhé-
jaba rejtette arcat és hangosan zokogott. Az treg Mconeyné s
Margit is sirtak, de néméan, szétlanul.

Végre folytatta Evike:

‘“‘Hogy Bertalan batyam mindent megtesz, megédesiti édes
anyja dreg napjait s feleségérsl meg leanyéardl férfiasan gcndos-
kodik: hogy ha egykor visszatérek, testvéri szivességgel atolel-
hessem és mondhassam: Bertalan boldognak érzem magamat,
hogy mint testvér ily nagy aldozatot hoztam érted.

Kotelességemet a legpontossabkan teljesitem, mert tudem,

 hogy azzal is a j6 Istent szolgdlom s igy szabadségra is elckb van

kilatasom. Es ha mar kezemben lesz a szabadséaglevél, térdenallva
fogok a j6 Istennek érte halat adni s egy pillanatot sem fogok
elmulasztani, hogy minél elébb viszajussak dréga hazimka.

Vedd szives tiszteletemet, édes anyam s add at 6rémmel Ber-
talan batyamnak, angyomnak és unokédnak, Er ménak, a ki mar
szépecskén felnovekedhetett. Te pedig, édes anyim, kiildd a da-
sodat tavollevd Lajos fiadral”’

Ez a levél leirhatatlan 6romet okozott a csalédkan: de a faj-
dalom és banat is Gjra folébredt benne Bertalan eltiinte miatt.

— Ajanljuk — szélt végre menyét és unokajat vigasztalva
az oreg Mooneyné: — ajanljuk mindkettojiiket teljes bizalcmrmal
és reménynyel Isten oltalmdba. Nem hittiik-e mar Lajost is
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holtnak ? Mint Lajos, Ggy Bertalan is élhet. Cvja, védje sz ég,
mind a kettdt s vezesse Oket szerencsésen vissza az irorszagi
kunyhébal!

Ezentul a szerencse, v1dam==ag és remény sugarai naproél-nap-
ra szebben és baratsiagosabban siitéttek a csalddi kérke. S midcn
Evike méar annyira folépiilt, hogy gondjat viselhette a héznak,
Margit tdvozni késziilt és monda:

— Most megint visszamegyek rokonaimhoz. Igaz, hogy nem
szeretnek, de hasznat veszik mindennapi munkimnak. Maguk-
nak pedig mar nincs sziikségiik segitségemre.

- Evike igaz szivbd]l megkdszonte Margit testvéries szo]ga]atat
s csak azzal az igérettel engedte el, hogy majd tobbszér befordul
~a csendes, maginyos volgybe. A kis Erma keservesen sirt, mi-
kor Margit gyongéd esékkal bucsit vett téle. Az &reg asszony
—pedig igy sz6it hozza: ' ;

- — Margit, ha 4.ajos megérkeztével a boldogsdg visszatér az
irorszagi kunyhéba, nem foglak elfelejteni. Fs ha a j6 Isten
meghallgatja imadsdgcmat, melyet érted naponkint hozza inte-
zek, igen boldog 1éssz egykor a f61don.

13. A szabadsaglevél.

Mialatt az irorszagi kunyhéban mindezek megtdrténtek, La-
jos Lambert kapitany oldalan ifja erével és batorsaggal Larcolt
Spanyolorszagbar.

Lambert szerfolott megszerette, remesak mert nekis meg-
boldogult atyjénak koszonhette életét s szabadsdgét: henem
kiilonosen azéit is, mert hallgatagon megfigyelte 6t és folismerte
minden tekintetben szép jellemvonégsait. Lajos pedig egészen
boldog volt, midén kapitinya valamely fédradsdgcs munka vagy
nehéz kiizdelem utan nyilvanosan atyaile g megdicsérte. :

Egyszer megint koran reggel, midén a nap még az erdék
mogstt nyugocdott, kivonultak a taborbél, hogy megtamadjak az
ellenségét. A harci zene harsogisa, a kardok és szuronyok csen-
oése, a borzalmas dgyidorgések, a gomolygd fistfellegek nem-
sokara hiriil adtak, hogy rettenetes csata kezdécctt. Tobb 6rén
keresztiil egyforma tlizzel viharzott a csatazaj. A nap mar szcme-
rGdan végigsilitott a harcmezén s bGsan fiirosztette sugarait a
csapatok vérében.

Ekkor tortént, hogy Lambert kapitdnyt par emberével egy
nagy csoport ellenséges lovas elvalasztotta a sereg z¢métol.
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Csak a leggyorsabb elszantsaggal és rendithetetlen batorsag-

gal lehetett a lovascsoportot szétvélasztani s a kapitdny meg-

mentésére utat torni. ‘‘Rajta pajtdsaim! — kialtott Lajos a leg-

- batrabbak felé. — Itt a pillanat, mentsiik meg derék kapitanyunkat

és magunkat!’’ Sokan elérenyomultak, hogy kiézbe fogjédk a kapi-

tanyt. ‘‘Rajta tehat! — kiiltott ismét Lajos és elsdének vette

magiat a lovasok kozé. — Mindent az Istenért! Ha Isten veliink,
ki elleniink.’’ - |

A lovascsoportot mesterileg attorték. A kapitdny embereivel
szerencsésen odacsatlakozott a sereghez, de a héslelktt Lajos £a-
lyosan megsebesiilve, minden életjel nélkiil fekiidt a mély &arok-
ban, melyen a lovasok vagtatva ugrattak at. Ellenséges golyé
talalta jobb karjat. Tiizes vére ozonnel omlstt a mély sebbol.
Sapadtan és fejét halkan verd szivére hajtva fekiidt ott és Ontu-
datlan nyogéseit nem hallotta senki. A félig csukott szemiiregek-
bol kilatszott a bagyadt szem fehére. Kék ajkai borzalmas
mosolylyal nkénteleniil félrehuzédtak és behajtott ujjain az ifja
idegek utols6é rangatddzasa latszott.

Végre, middn a lovascsoport tal volt az drkon s az iitkozet
zaja mar csak a tavolb6l hallatszott,” par pillanatra visszatért
eszméilete. Folijesztette egy hollé krakogésa, mely lerepiilt hozza
s egy hatarkore iilt mindjart mellé, mintha bucstztatéjat akesrna
elkarogni. Hirtelen folemelkedett és koriilnézett. Uey latszott,
mintha minden szellemi erejét 6sszeszedve s a torténteken gon-
dolkozva, folismerte volna siralmas allapotat. ‘‘Anyém — séhaj-
tott fol és erdtleniil visszahanyatlott — szeretteim, irorszagi
kunyho, Isten veletek! Isten légy nekem irgalmas! Istenem, sze-
retlek! . _

Lambert kapitany ama kiizdelem utidn csakhamar észrevette,
hogy hti Lajosa nincs sehol. A legkinosakb gord és aggedalom
kozott még egy teljes 6raig a csataban kellett maradnia. Végre
oly parancsst vett, hogy vonuljon embereivel vissza s telepedjék
le bizonyos helyen, melyet a sereg zomének esetleg bekivetkezo
fordulasa miatt elore el kellett foglalni. A pihenés ezen pillanatét
folhasznéalta, hogy Lajost folkeresse.

Vérében taldlta. Banatosan hajolt le hozza, szeliden megsi-
mogatta a hu fid hideg, kékes homlokat és halkan suttogta:
“Lajos, htiséged okozta haladlod! Engem mésodszor megmentettél,
magadat pedig folaldoztad szabadulasomért. Lajoscm, hat igazan
holt vagy? Ninecs méar az életnek egy szikridja sem benned, me-
lyet még egyszer langra lehetne szitani? Lajos, ecsak egyszer
ébredj még fol, hogy lasd, mint hull szemembdl szivem kimond-



hatatlan halaja s vidd &t magaddal a jobb vilaghal Kletem
szabaditéja, ébredj £61!” et )

A halalig elerdtlenedett Lajos kinyitotta szemét ¢ folakarta
emelni fejét. A mint a kapitanyt megismerte, ‘mozgatni kezdte
ajkait, mintha beszélni akarna — de hangja folmondta a szolga-
latot. Bal kezét nyujtotta; azutan jobb karjara mutatctt vele. A
kapitdny még kérdezett volna egyet-mast. De a kimeriilt harcos
szempillai lecsukédtak s a- végso megerdltetés. - kovetl eztében
hideg verejték csurgott le homlokarél és: :gsszevegyilt ve-
rével. it e i eana i ]

- Lambert megvizsgalta jobb karjat. A mint folfedezte a sebet,
azonnal bekototte zsebkendéjével, hogy az elvérzést megakada-
lyozza. Rogton sebészt is hivatott. Az orvos megérkezett és a

‘mennyire az id6 révidséege engedte, szabalyos kotést alkalmazott.
Lambert megkérdezte, hogy meg lehet-e még a derék ifjat

menteni? Az orvos _aggodalmasan vallat vonitott és kétkedve
razta meg‘fejét. e
__ A sebesiiltet — parancsolta a kapitany — nevigyétek a

tsbori kérhazba, hanem sajat sdtoromba. Goncdoskedjatck a leg-

jobb é&polasrdl. Pompas jutalmat kaptok, ha egészsege hely-
reall: :

A kapitany nagy kénnyel szemében elbuecstzott élete meg-
mentbjétol, kit gyaloghinton elvittek satraka. ‘Lajos — szolt
séhajtva utana — a siron tul viszontlatjuk egyméast!’”’ Azutén
biisan visszament szadzadahoz. |

A nap melegen stitott a csatazok fejére. Végre, midon alko-
nyodott, eldontetleniil megszint &z itkozet. Mind a két fél viez-
szavonult, hogy a katcnak megpihenjenek és Gj erot g3 {ijteenek
mésnap virradora. ) ' |

Lambert kapitény sétordba lépett. Banatosan és halkan
kiozeledett a megsebesiilt nyugvobhelyéhez. Nem gorndolt egyélze,
mint hogy bucstt vesz még egyszer a hii ifja tetemétdl, Gyinge
mécsvilag pislogott egy asztalkan a sator legmélyebb zugéban.
Az agy mellett iilt a sebész. Borszesz langon vale mi italt forralt
a foldon.

_— Bl még? — kérdezte Lambert. Az orvos intett fejével,
fogta a mécset s a kapitanynyal egyiitt az dgyhoz ment. A mécs
vilaga Lajos szelid mosolygasaval talalkozott. ‘A vérzést meg-
szlintettem a karon — sz6lt az orvos — Orar6l-orara tiinni latezik
a veszély.”’ Lambert csendesen hélat adva, orémteljes megincu-
lassal tekintett az égre s szemébdl egy kinycsepp hullt Lajos
agyara.
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— Hogy vagy, fiam — kérdezte szédnakozva és szeliden:
azutan megfogta egészséges karganak kezét és annyira lehajolt,
hogy azt keblére szorithatta. ‘‘Hogy vagy, Lajos?”’ !

— J0l, kapitany uram! — felelte Lajos lassan és csendesen
— remélem, a jo Isten Gjra meggyogyit engem! :

— Bar tGgy lenne! — szdlt a kapitany a legbensotb Orém
kifejezésével — és ha sajat életemet oda kellene érted adnom,
mily szivesen nyitndm meg keblemet a legelsé ellenseges agyu-

- golyonak!

Lajos ajkaihoz vonta a kapitdny kezét, hogy megcmkol;a -
De ez a megeroltatés annyira kimeritette, hogy feje visszahanyat-
lott a parnara, lélegzete lassubb és nehezebb és arca sdpad-
tabb lett.

— Kapitany Gr — szélt a sebesz — nem szabad felednunk
hogy a sebesiilt élete még mindig veszedelemben forog. Nyugas
lomra van sziiksége. Hosszi jelenléte nagyon folhaboritja. Es.
minden testi mozgast is el kell most keriilnie.

A kapitany jo éjt és gyors jobbulast kivant Lajocnak és a
sator belso részébe ment.

Lajos allapota valéban javult naprél-napra. Az érielmes
orvos szorgalmas apolidsa mellett lassan gyéeyulni kezdett a seb.
Az eroteljes taplialék meg az orvossdg s az egészséges fiatal
természet mindinkébb pétoltak az eréveszteséget, mwelyet a nagy
vérzés okozott. Csak sebestlt karja maradt gyengébb, mert ron-
csolt inai rosszul néttek dssze, Ggy hogy nem hasznilhatia mar
oly szabadon és ligyesen mint azelétt.

Lambert, a ki kezdetben az orvos tanacsara ritkdbban jart
Lajoshoz, mintsem szive sugalta: most hogy a veszély elmult,
megkétszerezte latogatasait. Nagyobb 6r¢me, mint a kcpl’{any—
nak, melyet az ifju meggyogyulasa f6l6tt érzett, tulajdon édes
atyjanak sem lehetett volna. Tébb hétbe keriilt, mig Lajos ismét
kitilhetett a sator elé, hogy a nap sugaraiban folidiiljén. Ekkor a
kapitany ohajara az egész szézad katonai elvonultak Lajos elbtt:
legelol mentek pajtasai és harcias hangon csatadalt énekeltek,
melyben 6romiiknek adtak lelkes kifejezést, hogy egyik legjobb
tarsuk ismét meggyodgyult.

Lajos szivbol ortult a megtiszteltetésnek és baratsdgnak,
melylyel mindentiinnen fogadtak: de tgy latszott mégis, mintha
kiilonben tiszta, szabad homlokan mostantél fogva folytonos ne-
héz bubanat borongott volna. Hli pajtisai esténkint egyiitt iilnek
a thznél s bizalmas beszélgetés kézben fogyasztottik esti levess-
ket, melyet a g06z6lgé bogracsban foéztek. De Lajos nem ment
kozéjok. Csak a maganyos utakat és legrejtettebb nyugvéhe-
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Iyeket kereste mindig az égerfak alatt a patak mentén, mely a
kapitiny satora kozelében folydogalt. Lambert éjfélig is hallgatta
sb6hajtasait. Napkozben, midén a katonadk elmentek mellette, cso-
dilkozva néztek egymésra és mondtidk: “‘Lajos biztosan sirt;
szemei pirosak; tekintete nedves és homalyos!”’ :

Egy este, mikor ismét egyediil és maganycsan a sétcr elltt
iilt, mint rendesen s konyezve hallgatta a honi énekeket, melyek
az ortiizek feldl odahallatszottak, észre sem vette és Lamkert
kapitiny ott volt mellette. ‘‘Lajos — szé6lt hozzd s vallara tette
kezét — Lajos, miért iilsz itt bsan és magényosan, miért nem
vigadsz hil pajtiasaiddal, kiknek tarsasagat Ggy szeretted volt?
Mar régota megfigyeltelek. Mibta véredben talaltalak a foldon,

nagyon megvaltoztdl. Van valami a sziveden Lajcs és nem aka-

rod nekem megvallani. Hidd meg, faj nekem, hogy Ggy elzarod
szivedet el6ttem, ki mindig j6t gondoltam veled. Igazan nem
€érdemeltem toled ezt a_tartézkodéast.’”’

— Kapitany uram — felelte Lajos banatosan — kihez lehetne
az egész hazai seregben tobb bizalmam, mint azon férfithoz, ki
a legnagyobb haldlos veszedelembdl kiragadott? Oh, bizenyéra
mar régen megvallottam volna, hogy mi faj nekem itt beliil: ha
nem kellene félnem, hogy csak megszomoritom valloméascmmal
s a legjobb akarattal sem segithet rajtam. Karomon behegedt a
seb, de szivemben ott ég kiolthatatlan kinban. Kotelességem,
hogy férfiasan elviseljem, mig tovabb és tovabb terjed s végre
levisz a hlivos sirba, melyhez mar oly kézel altam.

Megallt és egy konnyet toriilt le sdpadt arcarél. A kapitany
pedig lehajolt hozzd s mondhatatlarul szelid bizalmassdggal
nézett szemébe. ‘‘Lajos — sz6lt — tard fol nekem szived
sebét.”’ ' -

Lajos mindkét kezével megfogta a kapitédny jobbjat és mon-
da: ‘Faj szivem az irorszagi kunyhé utan,fsj édes anyam és véreim
utan. Minek oOriilhetnék itt, kedves kapitanyom mosolyan kiviil.
Jobb karom megbénult. A helyett, hogy tdrsaim scrakan koteles-
ségemet hiven teljesiteném, mint azelctt: vissza kell mest vorul-
nom, ha bator harcra keriil a sor. Alig hasznalhatok mar itt
valamit. Nagyon is érzem, hogy nincs meg karomnak régi ereje
és tokéletesen nem is tér vissza soha. Sét attél kell félnem, kcgy
talan kis id6 mulva tarsaimnak terhére leszek. Itt befejeztem
palyafutasomat. Otthon pedig sirat édes anyam: és batyam ne-
jével meg lednyaval kesereg miattam. Otthon jarnak éjjel-napral
gondolataim. Magam elétt latom a kunyhdt, melyben sziilettem
€s a volgyet, melyben félnottem. Lélekben partjan tlck a ténak,
mely mezeinket 6ntozi, vagy egy bazalthalmon pihenek és skét
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harfammal mulatok. Ejjel, ha pér percre elalszom, megkoldcgult

atyam emlékkovéhez vezetem vakos anyédmat, vagy a kunyhd

elétt jatszom batyém kedves leanyaval. Reggel, midén megamben
ott térdelek az Isten el6tt, mindennap igy végzem imadsagcmat:

- Uram, vezess minél el'é’)bb -hazéml;a! Ve'zess SiEI'etteimhez
rvisszalll. . Sk A

‘Lajos elhallgatott A Lapltany részvevd baratcaggal tek:ntett
szemebe forréon megszoritotta a kezét és sz6 nélkiil tdvozctt. La-

©+ jos azt hitte,  hogy oszmte vallomasaval megczcmorltotta urat és

busan nézett utana.
‘Tobb hét telt mar el azota m1don il kapltany egy. . reg‘gel be-

 hitta T.ajost. LaJOS bement és szokasa szeérint tlsde ettel varta

az ajtéban a kapltany parancsat A kapltany azonban a legdszin-
tébb baratsidggal és oly vidaman lepett elébe, hogy egész arca

;ragyogott iliajosi—8zolt — honvagyad mélyen megilletette szi-

vemet. Nem tudtam nyugodm mig o6hajtdsod be nem teljesilt.
Ha faj 1is, hogy meg kell toled valnom, a hala, rre]y hozzad és

atyadhoz fiiz, magkoveteli télem ez aldozatot.. Lajos fogd ezt a
papirost; szabadsagleveled, melyet az iro: szagl ezredek fohadi

hatésaga adat kezedbe. Most szabad vagy és “zavartzlanul vissza-

térhetsz hazadba.’’

— Lehetséges? — kialtott fol Lajos elragadiatva, shangos
Oorémmel a kapitany ldbaihoz borult és aticgta térdeit: “"Aryéim,
szereteim, Gjra meglathatlak! Oh készéném r emes uram, szivem- -
bol, lelkembol koszonom nagy faradozasat, kegy e kegyelmret a

legfobb hatésagnal megszerezte nekem!

— Lajos — folytata a kapitdny s folemelte magéhoz,  hcgy
keblén pihenjen. — Lajcs, nemcsak obsitedrél, henem tovabbi
megélhetésedrol is gondoskodtam. Rikton baratcmr at - Ler conken
értesitettem kivansigodrél, és 6 kivitte alegickb Lacikatéséenal
hogy hii szolgilatodért és nehéz sebeidért — melyeket a nyilt
csatdban kaptal, s melyeknek forradasat bh&z]:{(iil mutatlatcd
testeden — évi nyugdijat szavaztak meg neked. Epen most kap-
tam levelet téle, n;e]yben legjobb tidvkivénatait kiilldi neked.
Szivesen tiszteltet és mar most is oriil a viszontlatésrak-London-
ban. Lajos, kimondhatatlanul jol esik nekem, hcgy ezt a karat-
sagot megtehettem veled. Ne késlekedjél mar egy plllanatlg Qem,
s indulj Isten nevében draga hazankba. :

, Lajos még sokalg nem birt maaava] Té.rsai"p'edig ¢ssze-
sugtak . L S SFanat -

- — Lajos egyszerre folvidult; még deriiltebb mint betegsége
elb.tt. Ugyan, mi tortént vele?
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Estére mar mindnyéjan tudjédk Lajos jokedvérek okat. "'No
— mondtak — igazdn, nem irigyeljiik tole ezt az érémet! De ben-
niinket megszomorit.’’

Mésnap koradn reggel, a nap elsd6 sugara besiitott a satorba,
de Lajost mar nem lathatta. Még hajnal eldtt Gtrakészen lérett a
‘kapitany elé, hogy blesit vegyen tole. :

Lambert levelet adott kezébe és monda: ‘‘Vedd ezt az irést;
és ha Londonba érkezel, elsd dolgod legyen, hogy folkeresd Lam-
bert kereskeddt, az én desémet. Szeretetéke s baratsédgéka ajan-
lottalak e levélben, mintha tulajdon édes gyermekem volral.
Orommel befogad hizaba, mig egyik kereskedelmi hajéja elinduk
s 4tvisz az ir partra. Es most kedves Lajoscm, Isten veled! Meg
egyszer koszonom hiiségedet. A jé Isten majd megfizet érte.’

Lajos egy szét sem-szélhatott; mert sirt. “Ne bsitsd szive-
met folytatta a kapitiny s kiment vele a séatorbél. Gondolom,
nemsokéra kovethetlek szeretett hazédnkba! S ha gyilkes golyé
nem ér és ellenséges szurchy nem farja at szivemet: remélem,
hogy megléatlak még egyszer ezen a f6ldon.”’

A kapitiany elkisérte egy darabig Lajost; pajtésai koztl is
tobben kiléptek a satrakkol és vele mentek.

Végre megallt a kapitany. “Isten veled, Lajos! — szdlt,
megszoritotta kezét és hamar eltavozott, hogy visszafojthassa.
konnyeit, melyek szemébe tolultak. Igy lassan-lassan mindnyéjan
elhagytak, s middn tal volt a satrakcn, egyeciil ldttla megét 2z
Gton, mely Navarran és Biskayan keresztiill a tengerparthoz ve-
zet, a honnan 4t akart vitorlégni Angolorszégka.

14. A kereskéclﬁ.

" Par hét mulva kikstott Lajos az angol, rarton. Forrd déltaj-
ban London legnépesebb utcdinak egyikén allott. Reggel éta
kérdezdskodott Lambert Arthaza utdn; de mint oly n2agy vércsck-
ban sokszor megesik, nem volt olyan szerencsés, hogy helyes és .
vilagos utasitast kapott volna. Kedvetlentil nézett f6l a magas
épiiletekre, mintha clvasni vélné valzhol egy zraryszéli cimtéab-
lan a kereskedd nevét. S mivel ez a folytonos foltekintgetés is
eredménytelen maradt, a legelsé saroknial kanyarodott egyet,
hogy méas utcaban prébaljon szerencsét. '

A sarokhdz kapujaban egy férfi allt, a ki mér par perce
‘meglatta és megfigyelte. A férfi kozeptermetu és meglehetCs
testes volt. Tele arcaban volt valami bardtsdges vorés, mely kii-

-
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londsen minden idegent bizalmas kozeledésre inditott. Képe felsé
felét nagy szemiiveg fodte, mely azonban, ha kinézett az utcara,
orcdja kozepéig leereszkedett és cssk félig takearta el szemét; ha
pedig az ujsidgot tartotta kezében s futélag végig nézett rajta,
egészen orra tovében pihent. ;

Baratsagosan odasz6lt Lajosnak: ‘‘Kit keres? wvagy kihez
akar menni, fiatal bardtom?”’ E megsz6litésra {élkatercdott La-
jos, kizelebb ment és igy felelt: ‘‘Lambert kereskedd lakdsit ke-
resem; levelet hoztam neki Spanyolorszdghél. Kérem, legyen
olyan szives, ha nem esik terhére és igazitson ttba; valéban nagy
halara kotelezne vele.”’ ' ‘

— Igazan — sz6lt a férfi — most eltalalta, kihez forduljon
kérésével. Senki sem igazithatnd jobkan tdtba, mint én. Tudja
meg, hogy a haz, melynek kiisz6bén all, Leamkert sajitja és én
magam vagyok a kereskedd a kit keres.

A meglepetés biborpirosra festetie Lajcs arcat. Hirtelenéke
azt sem tudta, hogy kiszonjon, vagy mit is sz6ljon? A kereskedo’
egy ideig mosolyogva gyonycrkédott az ifja zavarén; azulan be-
hivta a hazba s a lépesén folvezette lakészokdjala. Az sblakral
egy Oreg no lilt még 6regebb karszékken. A kereskedo nagynénje
volt, ki hazat vezetie; mert 6 schasem résiilt meg, s minthogy
mar elCrehaladott ray jaikan. azutén sem vclt s24r déla.

Lajos &tadta a levelet. A kereskecdének mér a cimzésrél ra
kellett ismernie batyja iréséra; mert alig kapta'l eze kizé, félre-
ismerhetetlentil folragyogott arcén a testvéri szerelet. ;

“Uljon le, kedves fiatal bardtom! — sz6lt Lajoshoz f6ltiind
szivességgel. Oreg nénjének pedig kérve mondta: * Hczzensk az
idegennek egy tiveggel a legjobb borcmkbél. Uculjcn 6l és vigad-
jon; a legnagyobb vendégszeretettel akarcm fogedni, mert ba-
tyamrol hoz nekem hirt Spanyolorszighbél.”’ '

Azutan folbontotta a levelet. Ez volt a tartalma: ‘“‘Kedves
Ocsém! Csak azt kell megirnom, hogy e sorok adtadéja azen férfi-
tnak fia, ki Dublin "~ 6blében életemet megmertetie és szokott
vendégszereteteddel fogaded majd hédzzdla és szivesen ellatcd
mindennel, miz kedvez6 alkalommal atvitorlézket Irfcld partjara
mert azzal az epedo vagygyal indult el Sranyolorszidgkdél, hogy
azt minél elobb elérje. De még inkdbb fogsz iparkcdni, hogy
hazadban igen kellemessé tedd széméra a tartczkcdést: ha meg-
iromi, hogy 6 maga, ez a derék fiatal ember, kétszer szabaditott
ki engem a halal torkabol.

_ Nem lesz nyugtom, mig leveledbdl hiriil nem veszem, hogy
Mooney Lajos szerencsésen visszatért ovéihez.
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A mi engem illet, hila Istennek, eddig még megkimélt az
adoyhgolyb és szurony. De érzem, hogy Lajos tavoztaval valami
honvagyféle tamad szivemben. Tiszteld Rik on baritomat és
mondd neki, hogy most mar nyugottabb allasra vagyom kozelében,
a hol mindny4jan ismét taldlkozhatunk.

Most Isten veled, desém! Még egyszer kérlek, ugy tekintsd
Lajos iigyét, mintha enyém volna.”

A mint a kereskedd elolvasta ezt a levelet, félretette azt és
sokaig némén nézte a fiatal embert maga elétt. Ajkai mozogtak,
mintha koszontet és halat akarna rebegni, de nem tudott szdlni;
konyekig meg volt hatva. :

Végre megfogta szeretettel Lajos kezét és monda: ‘‘Nemes
ifja, fogadja szives koszonetemet a héslelkii szolgélatokért, me-
lyeket batyamnak tett. Imadkozni fogok, hcgy Isten jutalmazza
meg, mert nagylelkl tetteihez képest mind kevés a mit maganak
tehetiink. Most pedig fogadja {innepies meghivédsomat és marad-
jon nalam, a mig magénale tetszik. A mennyire rajtam all, ipar-
kodni fogok, hogy igen kellemessé tegyem tartézkoddsat London-
ban. Igérje meg, hogy legalabb par hétig nalam marad’’.

Lajos 6szinte szivvel megkoszonte a szives meghivéast és mor-
da: ‘“Nemes uram, ugy szerezné nekem a legnagyobb 6rémet, ha
kivihetné, hogy mihamar visszatérjek hazémba. Nem tudck sza-
badulni a vagytél, hogy enyé met minél eldbb viszontlathassam.
Azt hiszem hosszas halasztis még betegge tenne. :

__ No — felelte a kereskedd — akkor nem akarok tovébb tt-
jaban allani vagyakozasidnak, melyet csak becsiilni tudok; émkar
nagyon oriiltem volna, ha hosszabb ideig vendégszeretd hézam-
ban marad. Mar hozzafogtak egyik kereskedelmi hajlm 16lsze~
reléséhez: Gtja épen Irfold partjara vezet, de barmennyire siet-
tetem is a dolegot, két hét lefolyasa elott bajossan ‘ndulhat Gtnak
a hajé. Addig mar csak ttirnie kell és oydzesse le honvigyéat azon
vendégbaratsag altal, melyet részemrdl tape szlalni fog.

Lajos belenyugodott és azon idére folajanlotta szolgélatat a
kereskedd nagy arthazaban végzendd munkakra. Ez szivbol ¢rilt
az ajanlatnak és oly hliséges embertdl, mint Lajos, foltétleniil el
is fogadta.

A kereskedd még az nap este elvezette Lajost egykori urdhoz,
Rikton kapitanyhoz. Alig lehet leirni az érémot, melylyel Riktcn
hii Lajosat fogadta. Egész este ott kellett maradnia, mert a ka-
pitany nem fogyott ki a kérdésekbol, melyeket részint karatja,
részint a habora igyében intézett hozza. Csak €jfél tajkan eresz-
tette el: akkor is azzal az igérettel, hogy ottléte alatt mindennap
egész bizonyosan meg fogja latogatni.
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Minél gyorsabban telt most munka és szbérakozis kézben
Lajos ideje, annal élénkebben gondolt az irorszagi kunyhéra és
kedves lakéira. A mulatsag és 6r6m kozepett is sokszor mondo-
gatta magabban: *“Ah, cesak akkor leszek igazan boldog, ha
anyam keblén s véreim karjdban pihenhetek!’’

15 A szerencsétlenség.

Lajos mir tobb napon kerestil a legnagyobb szorgalommal
dolgozott a kereskedd raktaraban. Ha olyan dolog akadt, melynél
figyelemre és hliségre volt sziiksée, Lambert biztcsan a derék
fiatal emberre bizta, minek & végteleniil sriilt.

Igy tortént, hogy egy reggel a kereskedd meghizta Lajost,
hogy egy nagy csemagot vigyen egy méasik &rthizba; de meg-
hagyta neki, hogy csak az ir kezébe adja és ha 6t nem talalna
otthon, inkabb hozza vissza. '

Lajos megigérte, hogy hliségesen végrehajtja a meghizést;
karja ali vette a csomagot és elindu't az arGhaz felé. Ez azon-
ban meglehetésen tavol esett és a Lambertétd] és Lajosnak mar
majdnem nagyon nehéz lett karja alatt a csomac. Untig valtogat-
 ta egyik oldalrél a masikra ; de a karok nagy kinj Gjtésa és gor-
bitése a csomag f6lstt annyira elgyongitették izomerejét, hegy
mar nem is remélte, hogy pihenés nélkiil elérheti az Arthazat,
melyben megbizatasat teljesiteni kellett.

Az Ut egy hidon vezetett at, mely alatt a Themse-folyé egyik
aga hompolygott tova. Itt a legszebb alkalom kindlkozott, hogy
terhétol kis idére megszabaduljon. Hogy tehat par pillanatig sza-
badon vehessen lélekzetet és Gj erdtt gytjtsén, a hid karfdjara
tamasztotta a esomagot és mind a két kezsvel 6valosan magéahoz
szoritotta. : : :

Ebben a pillanatban néhany utcagyerek rohant at Lajos mel-
let a hidon és az egyik elére kieszelt huncutsdgbél vagy meg-
gondolatlan durvasighél gy oldalba lckte, hogy a cscmag kicsd-
szott Liajos kezébdl és lezuhant a folyéba. ‘‘Ah én szerencgétlen!
— jajgato t L.ajos a hullamokba néze; azutan folemelte szemét az
égre és e kiallrdssal: “'Szent Isten, segits meg!’‘ utédna ugrott a
c¢somagnak azon reméayben, hogy djra megkapja. :

Egy negyed éraba telt és Lajos a legnagyobb erdéfeszitéssel
kitszott a partra. A esomagot — nem taladlia meg. :

Jajgatva éscsaknem eszméletleniil tért vissza Lamkbert héza-
ba és atazott ruhaval a kereskedé elé allt. ‘Az Istenért — kidltott
az —mi tortént magaval? :
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_ Lajos konnyezve, nyiltszivi dszinteségével elmondolt min-

dent. A kereskedd nagyon megijedt. ‘‘Ez nagy baj! — sz6lt meg-
rémiilve a csomag elvesztése miatt. A csomaghan felette nagy
értékii dolgok voltak. — Bn meoam részérdl tokéletésen meg
vagyok gybzbdve, hogy igazat beszél és szikrat sem kételkedem
becsiiletében. De azzal az Urral, kinek az a cscmag tulajdona
volt, szdmolnunk kell. Azonnal tuddsitanunk kell ¢t. Magem ve-

zetem el hozzé""s'__t'anu'sl‘:(jdam artatlansdga mellett.

Miutan Lajos levetette nedves ruhait és atoltozkodett,” atra
keltek az druhaz felé. Lambert réviden-és. vildgosan elmondta a
kereskedének a dolog egész torténetét. De. ennek tavolrél sem volt
olyan j6 lelkiilete, mint Lambertnek; mert.. f6svény uzsoras volt.
Kedvetleniil 6sszarancolta homlokat, majd egyik majd masik val-
lat rangatta és gyanakodd pillantasokkal- senditott Lajosra.

Azutan Lamberthez fordult és mondé: ‘‘Kegyed, mint mend-
ja, csak nemrég ismerkedett meg ezzel az ifjaval; és pedig oly
moédon, mely eddig megbizhatésdgarol és ‘becsiiletességércl nem
biztosithatta. ' S e :

— Uram — felelte Lambert — amaz elveszett csomag két-
szeres értékének megfeleld Osszeggel jotallok ezen ifju hiusége-
1ol. _

__ Tis ha egész vagyonat zalogba adja nekem — sz6lt a keres-
kedd lelketlenségre vallo hatdrozottsiggal — meégsem birhat ra,
hogy ezt az esetet a birésagnal £6l ne jelentsem. Ott majd kide-.
riil, hogy mélté-e ez az ember bizalmara? Ha Ggy van, szivesen
elengedem neki a kartéritést és nyilvarosan teszek bizonysagot
adrtatlansiaga mellett. De ha nem. volt mélté bizalmara, itélje a
biré calyarabsagra, a mit joggal megérdemelt. Es kegyed, Lem-
bert Gr, megtériti nekem a nagy veszteséget, mert oly roppant
&rtéket konnyelmiien egy csald kezére bizott.

Alig észrevehetben meghajtotta magit, hatat forditott nekik
— és més szobaba ment. Lambert pedig szomortan visszatert
Lajossal hazaba. ;

16. Az itélet.

Alig mult el egy ¢ra és két poroszlo .tbppant bé_ Lambert hé-
zaba. Lajost kovetelték. : g i e
: Eléjok 1épett az artatlansédg nyugalmaval és azzal a tudattal,

hogy semmi olyat nem tett, a miért Istentél vagy az emberektol
Iélnie kellene. ' '
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A kereskedd banatosan nyujtotta neki a kezét és monda:
“‘Lajos,az Isten nem fogja elhagyni! Biztosan a legjobbat akarja
magéaval, midén ily kemény probara teszi. Legyen allhatatos és
turelmes és szolgiljon vigasztaldsidra, hogy becsiiletességérol
foltétleniil meg vagyok gydzddve. A kihallgatas alatt kérni fo-
gom a j6 Istent, hogy a bird is ugyanezen meggyodzddésre jus-
son’’,

— Nemes uram — viszonzid Lajos nagy elszantsiggal —
Spanyolorszaghan, mielott az ellenséges golydkkal szembe
alltam, jelsz6t valasztottam magamnak, mely béatorsigomat
€lesztette és erémet fonntartotta. Ez a jelsz6: Mindent azIste-
nért! Ha Isten veliink, ki elleniink? Ezt forgatcm most is el-
mémben,; midon artatlanul meg kell a torvényszék elétt jelen-
nem. '

Lajost bekisérték. Lambert pedig sietett Rikton kapitany-
hoz, hogy tudtara adja a torténteket.

Midon Lajos a torvényterembe érkezett, vadloja, az elveszett
csomag fosvény tulajdonosa, mar a biré elétt 4llt és panaszéit
eloadta volt. De ennek oly médon kellett térténnie, hogy a biré
nem is hihetett egyebet, mint hogy Lajos c¢sal6, s az emhtett
csomagot tolvaj médra eltiintette.

-— Kicsoda maga? — kérdezte a biré roviden és szigortan.
Lajos is roviden, de aldzatosan felelt. ‘‘Nevem Mconey Lajos és

_ obsitos katona vagyok. A harmadik irorszagi ezredben szolgaltam,

mely most Spanyolorszidgban taboroz. E szavakkal atadta szabad-
saglevelét. A bir6 fatolag atolvasta és visszsadta. '

— Es mi keresni valéja van Londonban? — Kérdezte a biré
tovabb. ‘‘Uram — felelte Lajos — hazafelé utazcm. Lambert ka-
pitdny Spanyolorszagban ajanlolevelet irt descséhez, az idevald
kereskedthoz, a ki nehany nap mulva at akart vitetni Ircrszég
partjara.’’ '

— Tudja-e — kérdezte ismét a bir6 — miért kizérték be ide.

— Gondolhatom — felelte Lajos — mert latok egy férfit ol-
dalan, kinek jelenléte nagyon is értheto elottem, mivel egy déra
elott megtudtam, hogy mily csunyan és nemteleniil gondolkozik
becsiiletemrol. | :

A kereskedd mérgében ajkdba harapott, midén a véadlott
kijelentését hallotta. Mar kinyitotta szajat, hogy mondjon ellere
valamit, hanem a bir6 intett neki, hogy hallgason és igy beszélt
Lajoshoz tovabb: ‘‘Azért keriilt a torvény elé, mert ez az Gr, a
kit mindenki igazsagszereto férfianak ismer, arrol vadolta, hogy
elorzott egy esomagot, melyben sokféle drégasdg volt. Mit hcz-
hat £f6l mentségiil a vad ellen?”’



— Hazudott az az ember! — felelte Lajos gyorsan és arca
égett a boszankodastél a fosvény kereskedd rosszakaratu hazug-
sdga miatt. De elobbi nyugalma mindjart visszatért és roviden,
vildgosan elmondta a birénak, hogy mi tortént a cscmaggal.

Az elbeszélés végén igy szolt a bird: ‘“Valéban sok batorsdg-
gal és nagy ligyességgel védekezik. Azt kell hinnem, hogy vagy
a legartatlanabb ember a vilagon vagy a legfurfangosabb csalé.
Dicséretes szabadséaglevele is artatlansidga mellett szél; de vadloi-
nak tanti vannak, akik meghazudtoljék elbeszélését. Igy tehat
blinosnek kell magéat tartanom; annél is inkdbb, mert ttmérdek
peres ligyb6l megtanultan, hogy minél tigyesebb valaki védelmé-
ben, annal nagyobb a csalas.”

A biré intett és a mellékszobéabél két elziillott embert bocsa-
tottak be, a kik elbadtiak, hogy Themse partjardl figyelemmel
kisérték ezt az ifjat, a mint egy csomagot atvitt a hidon és azu-
tan a legjaratlanabb tutra tért vele s egy suru bokornak tartott.
Nemsokara megint elotiint, de a csomag nélkil; azutdn megaz~
tatta ruhéit a vizben és visszasietett a varosba.

Lajos szGrdé tekintettel nézett a biréra f4jdalmas arckifeje-
zéssel végigmérte vadlojat és megvetéssel fordult el a hamis
tanuktol; de nem sz6lt egy szot sem.

Ekkor megszélalt a bird: ‘“‘Nem tud-e valamit folhozni, a mi
artatlansaga mellett blzonylt és megsemmlﬂltene ezeknek tanus-
kodasat?”’

— Idegen vagyok a varosban. Ha latta is valaki a szerencsét-

" lenséget, mely a hidon ért, én nem ismerem azt az embert, nem

kértem f6l, hogy tanuskodjék mellettem. De tanim a tisata lel-
kiismeret és az Isten, a ki mindent lat.

Lajos oly hangosan mondta utolsé szavait, hogy a bir6, vadlé.
és tantk onkényteleniil megrezzentek és néhény percig csend
uralkodott a teremben.

Ezalatt kinyilt az ajté és be]eptek leton kapitdny meg
Lambert kereskedo. Lajos 6rome kimondhatatlan volt, midén e
valsdgos pilanatban baratait meglatta. Folemelte tekintetét az
égre, s szemében konny csillogott, a héla konnye a j6 Isten
irant. .

~ — Bir6 uram! — kezdte Rikton kapitany szokott harcias
hangjan. — Eljottink mind a ketten, hogy ezt a derék fiatal
embert kiszabaditsuk szomort helyzetébdl, melybe ama szeren-
csétlenség taszitotta, mely a Themse hidjdn érte. Ha megmon-
dom bir6 Grnak, hogy egykor Spanyolorszégban, mint a leghi-
vebb aprod és katona hosszi ideig volt kezem alatt, bizenyara
egy pillanatig sem fog artatlansédgélan é és becsiiletében kételked-



SR 0

. Nem :Wan;;ul hogy vizsgatlanul hagyja az tigyet, hanem
h{)ffy 2 jog éslelkiismeret szerint cselekedjéek. Ezer feltil ajanlé-
levele van bhardtomt 01 Lambert kapitdnytél, a ki hazatérésem
alkalmaval atvelte &t és a kinél azéta hitségesen és Lecsiiletesen
szolgalt. Uram, folkérem, hallgasson tisztességszerelo emkerek
szavara és Ggy mondjon itéletet, hogy az 616k biré egykor mzga
irant is kegyes legyen. | |

Lambert pedig a v4dlé felé fordult és monda: ‘‘Kegyednek
itt a torvény elott ismétlem ajanlatomat. Rogtén lefizetem az
utolss fillérig azon dragasdgok érdt — de azutédn menjen és
hagyjon nekem és enrek a derék ifjinak orékre Lékét’ .

A karsrvendd kereskedd haromszor is rédncbaszedte homlo-
kat, azutén igy felelt: “Hozzanak itéletet, ezért éllck a térvény
elott. En szintén ismétlem megmasithatatlan kijelentésemet: Ha
srtatlan a fiatal ember, szivesen elengedem neki €s magénak is
a kartéritést és nyilvénoszn elismerem becsiiletességét. Sdt, ha
_kih'\.lé‘,oZSAék a csomagot, legyen az 6vé. De ha bincs, szabjak,
red a szigord biintetést, melyet a térvény el¢ir. Lanbert ur redig
megtériti az ellopott’ dracasc}gokat rnomcsek mert idegen kincset
ilyen oyanus emberre bizott, hanem mert magét is tobhé-
kevésbbé az orzés gyanujaba keverte”’ : , :

— Piszkos ember! — sz6lt Lambert - menryne me gy még
hatartalan szemtelenségében? 7

— Hagyja esak! — szolt Rikton kapitény tnnepies és. kate-
nas hangon. — En lelkemben meg vagyck gyobzédve, h‘g} Isten,
a Mindenhat6, 16l fogja deriteni Lajos al‘iaﬂarsagét kemé-
nyen r eg fogja biintetni lelkiismeretlen védiojar ak rcs czahm a-
tat, fosvénységét s karcrimet. Iun el pedig mlrcen beszéciink-
haszontalan, mondja ki a biré az itéleiét.

Fossza, borzalmas csend ur allcdott. Iach kinéz ett a haaal-
mas sblaion és a kék égre szigezte szemét. s :

Végre megszolalt a bird: “Mmﬂ"cgy a pcnasms ugyben a
vidlottnak nincsernek ‘tanti, kik .a v4dlé tantinak vallomésat
meghazudtolhatnak: hirom nap1 halasziast a2dok. Fz idé alatt
vagy elOkeriil az eltiint csomag, vagy eléri a vadlottat — akar
bevaliJa bunet akar tagadja — a torvény altal kls.«_abott biin-
tetés”’

A b11‘0 mtett és Lajost q fogcaoba vezettek A terem egylk
ajtajan Rikton és Lambert a m351kcn a foswen ~ kereskedo ti-
vozott. : :
Alig hagytak el Lajos baratal a torvenyszeket rogicn mlr-
den lehetot megtettek hogy az elveszett csomagot foltalaljak.
Elkiildtek a tengerészekhez, klk a Themse partjan dolgoztak és



tekintélyes jutalomdijat ajanlottak azon esetre, ha valaki koziilck
az elveszet csomagot kihaldsznd és eléhozna. A derék Lambert
nem sajnalt semmi aldozatot, csak Lajecs becsiiletét és szabadsa-
gt akarta mindenaron megmenteni.

A ravasz kereskedd is minden kdovet megmozgatott, hogy a
csomagot alattomosan megkeritse. Félt egyrészt a zavartdl és
széoyentdl, mely elfognd, ha a kitlizott harom nap elteltével a
esomagos ellenfeleinek kezében latnd. De masrészt a fosvinység
ordoge sem hagyta nyugodni. Ha 6 keriti meg az elveszett cso-
magot és elrejti hazaban: visszakapta jogos tulajdonat s Lambert
kereskedd mégis mefizeti az arat. Kgy perc;nem sok, de annyit
sem tudott aludni a harom éj folyamén. A félelem mard féreg
gyanant ragdédott lelkén. Nagyon is érezte, hogy Lajos igazat

~ beszélt. Ha nem az 0 megvesztegetett emberei htizzak ki a cso-

magot a Themse habjaibél, Ggy all majd a vilag el6tt, mint a leg-
nyomorultabb csalé, mint a vilag cstfja és pompésan folregyog
a vadlott artatlansaga. 2 _

Lajos ezen a harom napon a sotét tomlocben térdre borulva
imadkozott; szakadatlanul konyorgott az Urhoz segitségért, sza-
badulasért. Forré konnyek kozt gondolt anyjara és rokonaira,
kiket mar ezen a foldon aligha lathat. Basan meresztette szemét
o vasracson it a magas égboltra és banatosan nézte a felhoket,
melyek Irorszag felé vonultak. Még a bortondr szive is megla-
gyult fajdalmas séhajtasain. Igy csak lassan és jborzalmasan telt
ideje. ' _

Végre folvirradt a kitiizott nap és {itétt az éra, melyen el
kellett indulnia a végzetes titra, a térvényszék felé.

A biré mar ott iilt és néméan forgatta papirjait. Sipadtan és
leverten alltak Rikton és Lambert az egyik oldalon, diadalmas

arcecal a fosvény kereskedd a mésikon.

Lajost eldvezették. Az ifjh szép haj fiirtel még nedvesek vol-
tak 2 keserii aggodalmak kozt atvirrasztott hérom éj konnyeilol
és kifejezésteljesen simultak sapadt arcahoz. Szemel a foéldet
keresték. Meztelen nyakan az izgatottsagtol lathatélag dagadtak
az erek. Igy allt a szegény, szerencsétlen ifja erOtlentil és resz-
ketve a terem kozepén: kezei vasban, mellén keresztbe kotve.

Most folemelte a biré szemét, kortiltekintett a teremben és
kérdezte: ‘‘Megtalalta-e valaki az eltiint esomagot?”’

__ Nem! — volt a felelet. Lajos megrezzent. Rikton és Lam-
bert ratekintettek és konyeztek. ;

Most Laj oshoz fordult a bir6: “‘Befakarod vallani blUntette=
det?’ — “‘Artatlan vagyok!”’ — felelte Lajos. | :
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Siri esend lett. A biré leiilt és irt. Nemsokara fololvasta az
stéletet: ‘‘“Mooney Lajos, a harmadik irféldi ezred kiszolgalt ka-
ton4ja, nagybeecstt dragasdgok elorzasa miatt bevadoltatvan, két
tand hatarozott vallomésa alapjan biinosnek talaltatik és hat évi
galyarabsagra itéltetik’’. _

Lajos fehér volt, mint a fal Ajkai reszkettek. Egy néma
tekintetett vetett baritaira — és a poroszlok kikésérték.

—— Folytatasa van, de nem kovetkezik. —

- Foldi életiink nagyon rovid a boldogsidgra és igen
hosszi a szenvedésre; kell lenni egy. jobb életnek, ahol
ninesen t6bbé szenvedés, hanem lesz orokkévald bol-
dogsag. :

A hivl 1élek az 6rok vildgossdg fényét latja a halal
s666t Arnyékan keresztill ragyogni.

an
v

Hogy j6t és jol cselekedjink, a szivnek és észnek
egyiitt kell miikédnie Isten kegyelmével.

e

A haldlra mindennap késziiljiink, mert a halal ﬁaprél
napra bizonyosabb, mint az élet. '



Hazai Gyogyszerek ﬁm%nkahan‘

A mnépszerii Balson gyégyszertdr, mely rég 6ta ismeretes mint
hazai stylus szerint felépitett amerikai magyar gyégytir, azon drven-
detes hirt kozli veliink, hogy régen vart importdlméanyuk 6hazdtél —
par napja — megérkezett.

Azon ‘kellemes helyzetben vannak, hogy honfitarsainkat sziils-
foldiink kedves gyégyszereivel eredeti mindségben lathatjak el.

Oridsi mennyiségben kaptak:

Brazay, Vértes és Diana Sésborszeszt

Diana crémet és szappant

Margit, Matild, Erzsébet crémet és Holgyport

Tokai gyiégy, aszii és Szomorodni borokat

Feller-féle Elsa Fluidot, Kvizda-Fluidot, Thierry-Bal-
zsamot, Karlsbadi Sé6t, Kalodont, Forti-Sebtapaszt, Ment6-
Balzsamot, Rhéty-féle pemetefii cukrot sth. sth.

Piécakat oly roppant mennyiségben importéltak, hogy képesch
8 darabot egy dollarért adni.

Olvaséinknak eme meglepetést sietiink tudtukra adni s egyuttal

kérjiik forduljanak mindenkor bizalommal az egyediili amerikai ma-
gyar gyvb6gyszertdrhoz. Cimiik:

H. BALSON GYOGYSZERTARA,
27 MONROE ST. Cor. 3rd , PASSAIC, N. J.
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eltavolité szert. Eredménye biztos.

@“ Akinek barndk a fogai; inkabb ajanlja neki kitiin6 hazai fogfehé-

rit8 szereimet. Nilam kaphaték: fejkorpa, hajhullas, arc-
pattanas mitesser, majifolt, bdirvirisség, labizzadas
fogfajas sthb. elleni kitiing hazai szerek. ————

MAGYARORSZAGI

illatos mozsdo szappana1m nacrxszeruen

. finomitjdk a bo:t. — Arjegyzéket hazai szerekrdl
i ingyen kiild

JOE MESSERSMI'TH, importer
9112 Buckeye Rd. CLEVELAND 0.
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Szeretettel kérem a Hajnal tisztelt olvasdit,
sziveskedjenek a lapért jard hatralékot be-

r

kiildeni. M. G. szerkeszto.
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MAGVAROK!

Ha pénzt akartok szerezni, ha hazat, loti)t_'vagy farmot
akartok wveuni, forddljatok bizalommal ezen cimhez:
The Philip Richmond Realty Exchange
150 Second Street 2B & e S Passaic, N. J.
Tiz-, élet- és baleset biztositas.
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A Fétisztelendd rémai-és oorogkatholikus
papsig szives figyelmébe ajanljuk a Haj-
nal kiaddéhivatalaban haphato

N

keresztleveleket és
hazassagi leveleket.
Latin nyelven. 2 Finom p&piron.
12x17 nagysigban. Darabonként 2c.
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Temetkezé6 és Bebalzsamozo - Intézete.

Minden e szakméaba v4g6 meghizatdsnak lelkiismeretesen, poutosan
és oles6n tesz eleget. Kocsik temetésekre, eskiivikre, betegek részé-
re,kirdnduldsokra,diszmenetekre, barmely percben _olcsén kaphaték.
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Legszebb, legoles6bb: legalkalmasabb ajdndék az
00 O- és Ujszovetség torténete képekben azaz WA

o0 szines kép magyardzattall
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Diszes vaszonkotésben. Ara EOQ cemnt. :
B _ Megrendelhet6 a Hajnal-n4l.
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Mfso 5 p@vbri‘fls I 51. Meﬂrﬂp St. Pa@ﬁtcuc.Nj

Teinetkezési és Bebalzsamozasi Intézete. Kocsik temetések-
re, eskiiv8kre, betegek részére, kirandulasokra, dis szmenetekre— LJJE]—
nappa] kaphaték. - Telefon: 396. L. 1. Passaic. ju‘r..,mvos ar d_LF
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'The Passaic Trust and Safe Depﬁsat Col

Legkozelebbl alkalommal tekmtse mefr l]l] iizleti helyl-_ :
segunket s annak elsorendu berendezeeet (Eurg]ar
Proof vaults) 241 MAIN AVENUE.

Betett pénzek utan 4-°I kamatot fiZet.'

A tArsulat széleskori pénzkiildo :.1roda.va1 is rendelkezik
mely Europa minden orszégé.ba rowd idg alatt szé.lht pé}nzek%t
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CHAS. A. BICZAK, @

zaszlo6 és jelvénykészitd l% .

222 3rd St. Passaic, N. J. (ﬁ
B Zaszlok 35 dollartél feljebb., &
§ Jelvények' & centtil foljchb.
B Sapkak 1 dollartsl feljebb. - B
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Ajtatossdgi targyak. Imakonyvek, szentképek, fesziiletel,
olvas6k — Egyhazi, egyesiileti, iizleti nyomtatvi-
nyok. Alapszabalyok, tagsagi és beteglatogaté konyveeskél,
plakitok, meghivék, szinlapok, ticketek. Szamlak, szerzédésel,
levélpapirok. — Pompas kivitelii égyesiileti felszere-
1ések, diszek, kellékek. Z4szI6k, egyenruhalk, diszsapkdl,
jelvények, elnoki kalapécsok, szavaz6 dobozok. — Lélek«
. nemesitb keresztény olvasmanyok.

Izléses kivitel ! — Tartos anyag ! — Jutanyos dar |
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A vilag legdragahh kén'csa: azepaszseq!

Magyar pap kérhaza Amerikaban.

Isten segedelmével eddig 200-nal tébb betegségnek tfaliitaw
meg gy6gyit6-irjit a vildghirii worishofeni plébanos, a néba’
al6 ,,Father Kneipp'* esalhatatlan gybgyitdsaval. Ot eszten
| tendei amerikai lelkipasztorkoddsom alatt 4000 beteg fordult
meg akezem alatt. West-Virginidt6l Bostonig, Atlantic Cltyi6
Harrisburgig tomegesen jarultak elém a szenved8k.Angolok és né
metek, t6tok, csehek és lengyelek. De még négerek is. Kedvesma.

gyar honfitArsaim seregestiil kerestek f61. Aki személyesen nem johetett, levélben
panaszolta el bajit. Hogy bizalmAat senki sem pazarolta érdemetlenre, mutatja &
temérdek kdszong levél, halairat. Sok szdzra rug aszdmuk s az érdekl8d0 ritks
sz€p tapasztalatot merithet belSliik. Tifuszt, tiid6lobbot, vérhanyast, vorhenyt.
valtélazat - mondhatnam - egészkonyii szerrel gy6gyitok. Epe-, vese, holyag-
k8h81 operacié nélkiil kigyégyitottam szenvedd embertarsaimat. Vérmérgezésbdl
az utolsé percben, mar a halal révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén 4ll6kat as

életnek. Legutolsé betegem 15 évi rheuma kovetkeztében szivbajaban seholsem

taldlt enyhiilést. Meggy6gyitottam. Gy6gyitdsom egyszert, természetes.
@5~ Hideg viz, biztos hatasu fiivek, szigoruan megszahott gletmod. —
Honfitdrsaimnak barmely pillanatban rendelkezésiikre 4llok.

Father CHAS., POLICSEK

General Director of the American-Carlshad Sanitariom
780 14-th Ave So. Lorain, Ohio.
—— e AT TR T L a—

ZSAK JANOS =

...Pénzszallito és valté iizlete..
Foiizlet: 127 2-dik utca Passaic, N. J. ‘
Magyarorszagi bizomanyi iroda:
_. Budapest, VIL, Kiraly-utca 103. :-
Fiskiizletek:

So. Bethlehem, Pa. Wharton, N. J.
Alpha, N. J. — Franklin Furnace, N. .} |}

A New Jersey dllami térvényeknek megfelelden 35,000 g
dollar biztositék az 4llamn4l. |

Pénzt 2legolesébbanés leggvorsabban szallit Magvarorszigha, vala §
mint barmely vildgrészbe. Kérem egvuttal iigvfeleimet, ha I8
i pénzt akarnak Magvarorszdgh6l kihozatni, példaul bhirtokeladasbé6l, arva B
@ pénztarbol, takarékpénztarb6l, vagy barmely mas célhol, fgy a koltségek
§ megtakaritdsa céljabol adjik fel budapesti irodam cimére, Budapest, VII H
i Kiraly utca 103 ésén az ott megbizott Osszeget, dollar értékben, hidnx M8
i nélkiil kifizetem. : B
I Hajdjegyeket Eur6paba vagy Bur6pab6l Amerikaba a'legjobb hajékra §
il .dok el, az utasokat személyesen elkisérem a hajokhoz. - ;
¥l  Jogiigyekben mindennemii okiratok, szakszeriien kidllittatnak €s a tor
| vényeknek megfelel8en elintéztetnek.
Utbhaigazitést, felvildgositst és tandcsot, ingyen €&s szivesen adok.
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